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@ Montageanleitung Assembly instructions

Notice de montage @ Handleiding voor de montage
CZ ) Montazni navod @ Istruzioni di montaggio
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Achtung! Den Motorrahmen nur bei geschlossenem Kopfteil verwenden.

Verletzungsgefahr !

Attention! the motor frame only used for headboard closed Danger of injury!
Aandacht! het motorframe alleen gebruikt voor het hoofdeinde gesloten Gevaar voor letsel!

BHumaHune! geuratens paMa ncnosib3yeTcd TOJIbKO OJ1A U3rofioBbEM 3aKpbIT OnacHocTb
nonyvyeHusa TpaBMbI!

Atentie! carcasa motorului utilizat numai pentru bordura inchis Pericol de accidentare!

Uwaga!Rama silnika wykorzystywane wytacznie do zagtowka zamkniety niebezpieczenstwo
skaleczenia!

Attenzione! la carcassa del motore utilizzato solo per testata chiusa Pericolo di lesioni!

Attention! la carcasse du moteur utilisé uniguement pour téte de lit fermé Risque de
blessure!

Pozor! ram motora sluzi len pre ¢elo uzavrety Nebezpecenstvo Urazu!
Pozor!rdm motoru slouzi pouze pro ¢elo uzavien Nebezpeci urazu!
Figyelem! A motor keret csak a hasznalt kopjafa zart Sérllésveszély!

Dikkat! sadece baglik i¢in kullanilan motorlu gergeve yaralanma tehlikesi kapal!





